FIBER OPTIC FRONT SIGHTS for GLOCK® - WARREN TACTICAL
SERIES FIBER OPTIC, .215 X .115

Used by numerous IDPA and USPSA National champions, as well as law
enforcement professionals, these streamlined, steel sights are built for fast
target acquisition. Designed to fit factory dovetails with little to no fitting
required. Ramped Front Sights are available with an interchangeable bright
red or green fiber optic rods for fast acquisition in diverse light conditions.

Attributes

e Name: WARREN TACTICAL SERIES FIBER OPTIC, .215 X .115
e Manufacturer: WARREN TACTICAL SERIES
¢ Product no.: 100003610

o Mfr. No.: GLOCK-WTL- 5

e Color: Green/Red

Height: .215

Make: Glock

Outline: None

Style: Fiber Optic

Width: .115

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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FIBER OPTIC FRONT SIGHTS Sicherheitshinweis

Einfuhrung

Danke, dass du dich fiir die FIBER OPTIC FRONT SIGHTS flir GLOCK® von WARREN TACTICAL SERIES
entschieden hast. Dieses Produkt ist fur eine verbesserte Zielerfassung konzipiert und wird von Champions
sowie Fachleuten der Strafverfolgung verwendet. Um deine Sicherheit und die effektive Nutzung dieses
Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass das Produkt vor der Benutzung korrekt und sicher installiert ist.

Gehe stets vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

Halte das Produkt auRBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife regelméaRig die Visierungen auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Halte dich Gber Rickrufe und Sicherheitsupdates Uber die EUSafety Gate Plattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende die Visierungen nur mit GLOCK®Pistolen, wie angegeben.

Vermeide die Nutzung der Visierungen bei extremen Wetterbedingungen, die die Sicht beeintrachtigen
kénnten.

Versuche nicht, die Visierungen in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Stelle sicher, dass die Faseroptikstabe intakt und korrekt gesichert sind, bevor du sie benutzt.

Wenn du Probleme mit den Visierungen hast, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen
qualifizierten Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

2. Alte Visierungen entfernen: Entferne gegebenenfalls die vorhandene Frontvisierung vorsichtig mit
geeigneten Werkzeugen.

3. Dovetail ausrichten: Positioniere die neue FIBER OPTIC FRONT SIGHT in der Werksdovetail.

4. Visierung sichern: Klopfe die Visierung vorsichtig mit einem nicht markierenden Werkzeug an ihren
Platz, bis sie bundig mit dem Schlitten ist.

5. Ausrichtung Uberpriifen: Stelle sicher, dass die Visierung korrekt mit der Hintervisierung ausgerichtet
ist, um optimale Genauigkeit zu gewahrleisten.

Nutzung

¢ Zielerfassung: Nutze die leuchtend roten oder grinen Faseroptikstabe, um schnell dein Ziel zu erfassen,
insbesondere bei unterschiedlichen Lichtverhaltnissen.

e RegelmiRige Uberprifungen: Uberpriife nach der Installation regelméaRig die Stabilitat und Funktion
der Visierung.

¢ Reinigung: Reinige die Faseroptikstabe vorsichtig, um die Sichtbarkeit zu erhalten, ohne sie zu
beschadigen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Komponenten gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Hausmull. Informiere dich Uber lokale Recyclingmdglichkeiten



oder Richtlinien zur Entsorgung von gefahrlichem Abfall.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Anfragen oder Unterstutzung bezuglich der FIBER OPTIC FRONT SIGHTS konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du die
Produktdetails bereit hast, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du deine Sicherheit und die effektive Nutzung deiner FIBER OPTIC
FRONT SIGHTS gewahrleisten. Danke flir deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit und fir die Wahl unseres
Produkts.



FIBER OPTIC FRONT SIGHTS Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the FIBER OPTIC FRONT SIGHTS for GLOCK® from WARREN TACTICAL SERIES. This
product is designed for enhanced target acquisition and is used by champions and law enforcement
professionals. To ensure your safety and the effective use of this product, please read this safety instruction
guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is installed correctly and securely before use.

Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only with GLOCK® handguns as specified.

Avoid using the sights in extreme weather conditions that may affect visibility.

Do not attempt to modify or alter the sights in any way.

Ensure that the fiber optic rods are intact and properly secured before use.

If you experience any issues with the sights, cease use immediately and consult with a qualified
professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove Old Sights: If applicable, carefully remove the existing front sight using appropriate tools.
Align the Dovetail: Position the new FIBER OPTIC FRONT SIGHT in the factory dovetail.

Secure the Sight: Gently tap the sight into place using a nonmarring tool until it is flush with the slide.
Check Alignment: Ensure the sight is aligned correctly with the rear sight for optimal accuracy.
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Usage

¢ Target Acquisition: Use the bright red or green fiber optic rods to quickly acquire your target,
especially in varying light conditions.

¢ Regular Checks: After installation, regularly check the sight for stability and function.

¢ Cleaning: Clean the fiber optic rods gently to maintain visibility without damaging them.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling options or hazardous
waste disposal guidelines.



Contact Information for Further Support

For any further inquiries or support regarding the FIBER OPTIC FRONT SIGHTS, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product. Ensure you have the product details ready for a
more efficient response.

By following these guidelines, you can help ensure your safety and the effective use of your FIBER OPTIC FRONT
SIGHTS. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
MIRAS FRONT FIBER OPTIC

Introduccion

Gracias por elegir las MIRAS FRONT FIBER OPTIC para GLOCK® de WARREN TACTICAL SERIES. Este producto
esta disefiado para mejorar la adquisicién del objetivo y es utilizado por campeones y profesionales de la ley.
Para garantizar tu seguridad y el uso efectivo de este producto, por favor, lee atentamente esta guia de
instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto esté instalado correctamente y de forma segura antes de usarlo.

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente las miras en busca de signos de dafio o desgaste.

Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza Unicamente con pistolas GLOCK® como se especifica.

Evita usar las miras en condiciones climaticas extremas que puedan afectar la visibilidad.

No intentes modificar o alterar las miras de ninguna manera.

Asegurate de que las varillas de fibra éptica estén intactas y correctamente aseguradas antes de usarlas.
¢ Si experimentas algun problema con las miras, cesa su uso inmediatamente y consulta a un profesional
calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Aseglrate de que tu arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.

2. Retirar las Miras Antiguas: Si es necesario, retira cuidadosamente la mira frontal existente utilizando
las herramientas adecuadas.

3. Alinear el Dovetail: Coloca la nueva MIRAS FRONT FIBER OPTIC en el dovetail de fabrica.

4. Asegurar la Mira: Golpea suavemente la mira en su lugar usando una herramienta que no dafie hasta
que esté al ras con la corredera.

5. Verificar la Alineacion: Aseglrate de que la mira esté alineada correctamente con la mira trasera para
una precision optima.

Uso

¢ Adquisicion del Objetivo: Utiliza las varillas de fibra éptica rojas o verdes brillantes para adquirir
rapidamente tu objetivo, especialmente en condiciones de luz variables.

* Revisiones Regulares: Después de la instalacién, verifica regularmente la estabilidad y el
funcionamiento de la mira.

¢ Limpieza: Limpia suavemente las varillas de fibra éptica para mantener la visibilidad sin dafiarlas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.



* No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje locales o las
pautas de eliminacién de residuos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte adicional sobre las MIRAS FRONT FIBER OPTIC, por favor, consulta la
informacién de contacto del fabricante proporcionada con tu producto. Asegurate de tener los detalles del
producto listos para una respuesta mas eficiente.

Al sequir estas directrices, puedes ayudar a garantizar tu seguridad y el uso efectivo de tus MIRAS FRONT FIBER
OPTIC. Gracias por tu atencién a la seguridad y por elegir nuestro producto.



Guide de Sécurité pour les VISEES AVANT EN
FIBRE OPTIQUE

Introduction

Merci d'avoir choisi les VISEES AVANT EN FIBRE OPTIQUE pour GLOCK® de la série WARREN TACTICAL. Ce
produit est concu pour améliorer I'acquisition de cible et est utilisé par des champions et des professionnels de
la loi. Pour garantir votre sécurité et I'utilisation efficace de ce produit, veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est installé correctement et en toute sécurité avant utilisation.

¢ Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et suivez tous les protocoles de sécurité.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement les visées pour tout signe de dommage ou d'usure.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez uniguement avec des pistolets GLOCK® comme spécifié.

Evitez d'utiliser les visées dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter la
visibilité.

Ne tentez pas de modifier ou d'altérer les visées de quelque maniére que ce soit.

Assurezvous que les tiges en fibre optique sont intactes et correctement sécurisées avant utilisation.
Si vous rencontrez des problémes avec les visées, cessez immédiatement ['utilisation et consultez un
professionnel qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

2. Retirer les Anciennes Visées : Si applicable, retirez soigneusement la visée avant existante a I'aide
des outils appropriés.

3. Aligner le Dovetail : Positionnez la nouvelle VISEE AVANT EN FIBRE OPTIQUE dans le dovetail d'usine.

4, Sécuriser la Visée : Tapotez doucement la visée en place a l'aide d'un outil non marquant jusqu'a ce
gu'elle soit affleurante avec la glissiére.

5. Veérifier I'Alignement : Assurezvous que la visée est correctement alignée avec la visée arriere pour
une précision optimale.

Utilisation

* Acquisition de Cible : Utilisez les tiges en fibre optique rouge ou verte pour acquérir rapidement votre
cible, surtout dans des conditions d'éclairage variées.

o Vérifications Réguliéres : Apres I'installation, vérifiez régulierement la stabilité et le bon
fonctionnement de la visée.

* Nettoyage : Nettoyez les tiges en fibre optique délicatement pour maintenir la visibilité sans les
endommager.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez de tout composant endommagé ou usé conformément a la réglementation locale.
* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers habituels. Vérifiez les options de recyclage local ou les
directives d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute demande ou assistance concernant les VISEES AVANT EN FIBRE OPTIQUE, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec votre produit. Assurezvous d'avoir les détails du produit préts
pour une réponse plus efficace.

En suivant ces directives, vous pouvez contribuer a garantir votre sécurité et |'utilisation efficace de vos VISEES
AVANT EN FIBRE OPTIQUE. Merci de votre attention a la sécurité et d'avoir choisi notre produit.



FIBER OPTIC FRONT SIGHTS Guida alle Istruzioni
di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto i FIBER OPTIC FRONT SIGHTS per GLOCK® della WARREN TACTICAL SERIES. Questo
prodotto & progettato per migliorare I'acquisizione del bersaglio ed & utilizzato da campioni e professionisti delle
forze dell'ordine. Per garantire la tua sicurezza e I'uso efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia installato correttamente e in modo sicuro prima dell'uso.

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e segui tutti i protocolli di sicurezza.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente i mirini per eventuali segni di danni o usura.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti e sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo con pistole GLOCK® come specificato.

Evita di utilizzare i mirini in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare la visibilita.
Non tentare di modificare o alterare i mirini in alcun modo.

Assicurati che le aste in fibra ottica siano intatte e correttamente fissate prima dell'uso.

e Se riscontri problemi con i mirini, interrompi immediatamente |'uso e consulta un professionista
qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Rimuovi i Mirini Vecchi: Se applicabile, rimuovi con attenzione il mirino frontale esistente utilizzando gl
strumenti appropriati.

3. Allinea il Dovetail: Posiziona il nuovo FIBER OPTIC FRONT SIGHT nel dovetail di fabbrica.

4. Fissa il Mirino: Picchietta delicatamente il mirino in posizione utilizzando uno strumento non
danneggiante fino a farlo diventare a filo con la slitta.

5. Controlla I'Allineamento: Assicurati che il mirino sia allineato correttamente con il mirino posteriore
per una precisione ottimale.

Uso

¢ Acquisizione del Bersaglio: Utilizza |le aste in fibra ottica rosse o verdi per acquisire rapidamente il tuo
bersaglio, specialmente in condizioni di luce variabile.

¢ Controlli Regolari: Dopo I'installazione, controlla regolarmente il mirino per stabilita e funzionamento.

¢ Pulizia: Pulisci delicatamente le aste in fibra ottica per mantenere la visibilita senza danneggiarle.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controlla le opzioni di riciclaggio locali o le linee



guida per lo smaltimento di rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o supporto riguardanti i FIBER OPTIC FRONT SIGHTS, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo prodotto. Assicurati di avere i dettagli del prodotto
pronti per una risposta piu efficiente.

Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire la tua sicurezza e I'uso efficace dei tuoi FIBER OPTIC
FRONT SIGHTS. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto il nostro prodotto.



FIBER OPTIC FRONT SIGHTS Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor FIBER OPTIC FRONT SIGHTS dla GLOCK® od WARREN TACTICAL SERIES. Produkt ten zostat
zaprojektowany z mysla o lepszym namierzaniu celu i jest uzywany przez mistrzéw oraz profesjonalistéw z
branzy ochrony. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczehstwo oraz skuteczne korzystanie z produktu, prosimy o
doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczehstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest poprawnie i bezpiecznie zainstalowany przed uzyciem.

e Zawsze traktuj bron palng z ostroznoscia i przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj celowniki pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadZ na biezaco z informacjami o wycofaniu produktéw i aktualizacjach bezpieczenhstwa za
posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzywaj tylko z pistoletami GLOCK® zgodnie z zaleceniami.

¢ Unikaj korzystania z celownikéw w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére mogg wptywac na
widocznosc.

Nie prébuj modyfikowaé ani zmienia¢ celownikéw w jakikolwiek sposéb.

Upewnij sie, ze wtékna optyczne sg nienaruszone i prawidtowo zabezpieczone przed uzyciem.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z celownikami, natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z
wykwalifikowanym specjalista.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Usuniecie Starych Celownikéw: Jesli dotyczy, ostroznie usun istniejacy celownik przedni przy uzyciu
odpowiednich narzedzi.

3. Wyréwnanie Dovetail: Umies¢ nowy FIBER OPTIC FRONT SIGHT w fabrycznym rowku dovetail.

4. Zabezpieczenie Celownika: Delikatnie wbij celownik na miejsce przy uzyciu narzedzia, ktére nie
uszkodzi powierzchni, az bedzie réwny z zamkiem.

5. Sprawdzenie Wyrownania: Upewnij sig, ze celownik jest prawidtowo wyréwnany z tylnym celownikiem
dla optymalnej precyz;ji.

Uzytkowanie

* Namierzanie Celu: Uzyj jasnych czerwonych lub zielonych wtdkien optycznych, aby szybko namierzy¢
cel, zwhaszcza w zmieniajacych sie warunkach oswietleniowych.

¢ Regularne Kontrole: Po zainstalowaniu regularnie sprawdzaj stabilnos¢ i funkcjonalnos¢ celownika.

e Czyszczenie: Delikatnie czys¢ widkna optyczne, aby zachowad widocznosé bez ich uszkodzenia.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte elementy zgodnie z lokalnymi przepisami.



¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne opcje recyklingu lub wytyczne
dotyczace utylizacji odpaddéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek dalszych pytah lub wsparcia dotyczacego FIBER OPTIC FRONT SIGHTS, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem. Upewnij sie, ze masz
gotowe szczegdty dotyczace produktu, aby uzyska¢ bardziej efektywng odpowiedz.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz pomdéc zapewnic¢ swoje bezpieczenstwo oraz skuteczne korzystanie z
FIBER OPTIC FRONT SIGHTS. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczehstwo i za wybér naszego produktu.



FIBER OPTIC FRONT SIGHTS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit FIBER OPTIC FRONT SIGHTS for GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan kohteen hankintaa ja sitd kayttavat mestarit seka lainvalvontaviranomaiset.
Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan kaytdn, lue tama turvallisuusohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu oikein ja tukevasti ennen kayttoa.

Kasittele aseita aina varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tahtaimet mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta vain GLOCK®pistooleilla, kuten on maaritelty.

Valta tahtainten kayttéa darimmaisissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa nakyvyyteen.

Al3 yritd muokata tai muuttaa tdhtaimia millaan tavalla.

Varmista, ettd kuituoptiikkatangot ovat ehjia ja kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

Jos kohtaat ongelmia tahtaimien kanssa, lopeta kaytté heti ja ota yhteys patevadan ammattilaiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, ettad aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

2. Poista vanhat tahtaimet: Jos tarpeen, poista varovasti olemassa oleva etutahtain kayttaen sopivia

tyokaluja.

Tasaa dovetail: Aseta uusi FIBER OPTIC FRONT SIGHT tehdasvalmisteiseen dovetailiin.

4. Kiinnita tahtain: Kopauta tahtainta varovasti paikalleen kayttamalla einaarmuttavaa tydkalua, kunnes
se on tasainen liukujen kanssa.

5. Tarkista kohdistus: Varmista, ettd tahtain on kohdistettu oikein takatahtaimen kanssa optimaalista
tarkkuutta varten.

w

Kaytto

¢ Kohteen hankinta: Kayta kirkasta punaista tai vihreaa kuituoptiikkatangoa nopeasti kohteen
hankkimiseksi, erityisesti vaihtelevissa valaistusolosuhteissa.

¢ Saanndlliset tarkastukset: Asennuksen jalkeen tarkista saanndllisesti tahtdimen vakaus ja toiminta.

¢ Puhdistus: Puhdista kuituoptiikkatangot varovasti nakyvyyden yllapitamiseksi ilman vaurioita.

Havittamisohjeet
e Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten saantdjen mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikalliset kierrdtysmahdollisuudet tai
vaarallisten jatteiden havittamisohjeet.

Lisatiedot ja tuki

Mikali sinulla on lisdkysymyksia tai tarvitset tukea FIBER OPTIC FRONT SIGHTS tuotteen osalta, viittaa tuotteen



mukana toimitettuun valmistajan yhteystietoon. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina
tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla naitd ohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisuutesi ja FIBER OPTIC FRONT SIGHTS tuotteen
tehokkaan kayton. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja tuotevalintasi tekemisesta.



FIBER OPTIC FRONT SIGHTS
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt FIBER OPTIC FRONT SIGHTS for GLOCK® fran WARREN TACTICAL SERIES. Denna produkt ar
designad for att férbattra maluppfattningen och anvands av mastare och brottsbekdmpande yrkesverksamma.
For att sakerstalla din sdkerhet och effektiv anvandning av produkten, vanligen 1as denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten ar korrekt och sakert installerad innan anvandning.

Hantera alltid vapen med forsiktighet och folj alla sakerhetsprotokoll.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet sikten for tecken pa skador eller slitage.

Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast med GLOCK®handeldon som specificerat.

Undvik att anvanda sikten i extrema vaderfoérhallanden som kan paverka synligheten.

Forsok inte att modifiera eller dndra sikten pa nagot satt.

Se till att de fiberoptiska stavarna ar intakta och ordentligt sdkrade innan anvandning.

Om du upplever nagra problem med sikten, avbryt anvandningen omedelbart och radfraga en
kvalificerad professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att ditt vapen ar oladdat och pekar i en saker riktning.

2. Ta bort gamla sikt: Om tillampligt, ta forsiktigt bort den befintliga framre sikten med |ampliga verktyg.
3. Justera dovetail: Placera den nya FIBER OPTIC FRONT SIGHT i fabriksdovetail.

4. Sakra sikten: SIa forsiktigt sikten pa plats med ett ickemarkande verktyg tills den &r i nivd med sliden.
5. Kontrollera justering: Se till att sikten ar korrekt justerad med bakre sikten fér optimal noggrannhet.

Anvandning

e Maluppfattning: Anvand de ljusa réda eller grona fiberoptiska stavarna for att snabbt uppfatta ditt mal,
sarskilt i varierande ljusférhallanden.

¢ Regelbundna kontroller: Efter installationen, kontrollera regelbundet sikten for stabilitet och funktion.

* Rengoring: Rengor de fiberoptiska stavarna forsiktigt for att uppratthalla synlighet utan att skada dem.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna komponenter i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsalternativ eller riktlinjer for
farligt avfall.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella ytterligare fragor eller stod angaende FIBER OPTIC FRONT SIGHTS, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medféljer din produkt. Se till att du har produktens detaljer redo fér en
mer effektiv respons.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du hjalpa till att sakerstalla din sakerhet och effektiv anvéandning av dina
FIBER OPTIC FRONT SIGHTS. Tack for att du uppmarksammar sakerhet och for att du valt var produkt.



FIBER OPTIC FRONT SIGHTS Bezpecnostni Pokyny

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali FIBER OPTIC FRONT SIGHTS pro GLOCK® od WARREN TACTICAL SERIES. Tento

produkt je navrzen pro zlepSeni zaméreni na cil a pouzivaji ho Sampioni a profesionalové z rad policie. Aby byla
zajisténa vase bezpecnost a efektivni pouziti tohoto produktu, peclivé si prectéte tuto bezpecnostni prirucku.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

Zajistéte, aby byl produkt spravné a bezpecné nainstalovan pred pouzitim.

Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny bezpecénostni protokoly.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelQ.

Pravidelné kontrolujte miridla na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotiebeni.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Sledujte aktualizace o vyrobcich a bezpecnostnich upozornénich prostfednictvim platformy EU Safety
Gate.

Specifické Bezpecnostni Opatreni pro Pouziti

Pouzivejte pouze s pistolemi GLOCK® podle specifikaci.

Vyhnéte se pouzivani mifidel v extrémnich povétrnostnich podminkach, které mohou ovlivnit viditelnost.
NepokousSejte se mifidla jakkoli upravovat nebo ménit.

Zajistéte, aby opticka vldkna byla neporusend a spravné upevnénd pied pouzitim.

Pokud narazite na jakékoli problémy s mifidly, okamzité prestante pouzivat a poradte se s kvalifikovanym
odbornikem.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

Instalace

1. Priprava: Ujistéte se, Ze je vaSe stfelna zbran vybita a mifi na bezpecné misto.

2. Odstranéni Starych MiFidel: Pokud je to relevantni, opatrné odstrante stdvajici predni mifidlo pomoci

vhodnych nastrojd.

Zarovnani Dovetailu: Umistéte nové FIBER OPTIC FRONT SIGHT do tovarniho dovetailu.

4. Upevnéni Miridla: Jemné zatlacte mifidlo na misto pomoci nastroje, ktery nezanechdva stopy, dokud
nebude flush s zavérem.

5. Kontrola Zarovnani: Ujistéte se, ze je mifidlo spravné zarovnano s zadnim miridlem pro optimalni
presnost.

w

Pouziti

e Zaméreni na Cil: Pouzivejte jasna Cervena nebo zelena opticka vlakna pro rychlé zaméfeni na cil,
zejména v rliznych svételnych podminkach.

¢ Pravidelné Kontroly: Po instalaci pravidelné kontrolujte mifidlo na stabilitu a funk&nost.

« Udrzba: Jemné Cistéte opticka vldkna, abyste udrzeli jejich viditelnost, aniz byste je poskodili.

Pokyny pro Likvidaci

e Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotrebované komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do béZného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni moZnosti recyklace nebo pokyny
pro likvidaci nebezpecného odpadu.



Kontaktni Informace pro Dalsi Podporu

Pro jakékoli dalSi dotazy nebo podporu tykajici se FIBER OPTIC FRONT SIGHTS se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené s vasim produktem. Ujistéte se, Ze mate pfipraveny podrobnosti o produktu pro
efektivnéjsi odpovéd.

DodrZovanim téchto pokynt mdZete pomoci zajistit svou bezpecnost a efektivni pouzivani vasich FIBER OPTIC
FRONT SIGHTS. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a za vybér naseho produktu.
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